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LaCommission sur les Sciences et les Technologies (CST) sest
réuniele matin puis de nouveau |'aprés-midi, pour |'examen des
reperes et indicateurs, lefutur programme detravail delaCST et de
son groupe d'experts, et |'adoption des projets de décisions sur la
I:JI upart desarticllesinscritsason ordre dujour, pour transmission a

aCdP. LaGrande Commission (GC) sest réuniel'aprés-midi pour
Pl ancher sur |'éval uation des données di sponibles concernant le
inancement delaCCD et les progres réalisés par |es pays touchés,
dans lamise en application dela CCD, puisaajourné sestravaux
pour laisser lavoie aux réunions du groupe de contact sur |'évalua-
tion delamise en application (CRIC). Le groupe de contact sur le
théme programme et budget sest réuni dans lasoirée. L es groupes
régionaux se sont réunisle matin pour des concertations sur les
(q;ljc:eﬂions en cours d'examen au sein des groupes de contact de la

LA GRANDE COMMISSION
EVALUATION DESDONNEESDISPONIBLES
CONCERNANT LE FINANCEMENT DE LA CCD: Le
Secrétaire Exécutif delaCCD, Diallo, introduisit le rapport (ICCD/
COP(5)/3/Add.3). L 'orateur mit en exerguel'action menée dansle
cadre des décisions prises en novembre 2000 par le Conseil du
FEM et par laCdP-4 delaCCD, et présentaun rapport sur les activ-
itésde suivi desdécisions prises par le Conseil du FEM, en mai
2001, qui sétait accordé pour dire queladésignation deladégrada-
tion des sols comme péle de focalisation devait étre poursuivi, en
tant 3ue moyen d'améliorer le soutien du FEM alamise en applica-
tiondelaCCD. Diallo requit également I'élaboration d'une note
détaillée sur I'élaboration des modalités devant régir ladésignation
deladégradation des sol s comme pdle de focalisation du FEM, a
soumettre alaconsidération de son Conseil d'administration ala
g(r)%czhaj ne réunion de décembre 2001et &1'assembl ée d'octobre
LeG-77/CHINE, avecle GRULAC, laMAURITANIE,

CUBA, ST. VINCENT ET lesGRENADES, leHONDURAS, le
MALAWI, laLIBYE, leCOSTA RICA, leMALI, lesBAHAMAS,
laREPUBLIQUE DOMINICAINE, le MEXIQUE, 'URUGUAY
et d'autres pays, soulignal'impératif de désigner le FEM comme

rincipal mécanisme definancement pour lamise en applicationde
aCCD. LeNEPAL, leZIMBABWE, leMAROC et d'autresinter-
venantsfirent part deleur espoir devoir le futur financement du
FEM servir avantageusement la mise en application des PAN.
L'ARGENTINE, laTUNISIE et d'autres paysindiquérent quele
financement du FEM destiné ala CCD doit seffectuer sur laméme
base que cell e desautres conventionsenvironnemental es, tellesque
cellessur IeChan?ement Climatique et sur laBiodiversité. L'UE
accueillit favorablement le renforcement des efforts du FEM pour
le financement des activités de lutte contreladégradation des sols.
L e porte-parole précisatoutefois quelaCdP doit voir aussi avec
d'autres agences multilatérales. LaSUISSE indiquaqu'il était

Prémamuré de désigner le FEM comme principal mécanismede
inancement dela CCD, comptetenu, entre autres, du fait que ce
dernier ne couvre normalement que les colits marginaux des
projets. LaNORVEGE nota que la CdP ne doit pas préjuger des
décisions 3ui seront prises par le FEM et gjoutaquele MM doit
continuer dejouer un réle central danslamobilisations desfonds.
L'AUSTRALIE, avec lesETATS-UNISet le CANADA, encour-
ageale Secrétariat acollaborer étroitement avec le FEM sur les
modalités devant régir ladésignation du theme de la dégradation
des sols, comme pdle de focalisation du FEM, précisant toutefois
gueles décisionsdela CdP avce sujet doivent attendre une confir-
mation de lapart du Conseil du FEM et del'Assemblée dela.CCD.
Le Sécrétaire Exécutif, Diallo, déclaraquele Secrétariat entendait
poursuivre les négociations, soulignant quele FEM n'est pas une
solution de raccourci.

LESPROGRESREALISESPAR LESPAYSTOUCHES
PARTIESDANSLA MISE ENAPPLICATION DE LA CCD:
Le Secrétariat présenta son rapport (ICCD/COP(5)/3) renfermant
un compte rendu partiel du soutien qu'il aapporté comme suite aux
requétesfaites par les Parties, en faveur d'activités nationales, sous-
régionales et régionales. L'orateur attiral'attention sur le rapport
complémentaire du GTS adressé ala CdP-5, (ICCD/COP(4)/
AHWG/6).

LeMAROC et laTUNISIE suggérérent une mise ajour du
rapport de maniére ay couvrir toutes|es activités entreprises avant
laCdP-5. Le MALAWI notal'insertion réussie des activités des
PAN dansle cadre de sa coopération avec I'African Caribbean,
Pacific et I'UE (ACP/EU) “ Cotonou Agreement.” Le Secrétaire
Exécutif Diallo exprimason espoir de voir cette coopération avoir
lieu dans un contexte pluslarge, y compris avec laBanque
Mondialeet lesinitiativesdu PNUD dans|edomainedel'éradica-
tiondelapauvreté.

LA COMMISSION SUR LES SCIENCESET LES
TECHNOLOGIES
LESREPERESET INDICATEURS: Ladiscussiondece

théme, entamé mercredi, se poursuivit avec des déclarations

résentées par un certain nombre de délégués. Les Partiesfélic-
itérent le CILSS et I'OSS pour leur travail, et 'ETHIOPIE, le
CHILI etlaZAMBIE firent part del'intérét qu'ils portent ala
promotion d'initiatives similairesdansleurs propresrégions. Le
BURKINA FASO, laTURQUIE, 'ALLEMAGNE, |laFRANCE, le
CAPVERT, leDANEMARK, [eMEXIQUE et le RESEAU
INTERNATIONAL DESONG OPERANT DANSLE DOMAINE
DELA LUTTE CONTRE LA DESERTIFICATION ET LA
SECHERESSE (RIOD) notalanécessité: d'un renforcement des
capacités national es; d'un soutien financier; d'une attention dela
part des décideurs politiques; d'une harmonisation entrelesdivers
acteurs; d'une coordination et d'une décentralisation des données;
d'un renforcement de la coopération régionale; desindicateurs de
I'implication de lasociété civile; et de mécanismes d'échange
d'information.
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LaNAMIBIE demandaqueles parties procedent a des
échanges d'information sur lesindicateurs communautaires. Le
MAROC soulignalesdifférencesinter-régionales dans|es causes
deladésertification, lanécessité d'une coordination des PAN pour
lafacilitation de lacoopération régionale, et du besoin de renforcer
les organisations qui ont fait leurs preuves dans |e domaine du
soutien apporté au pays. LaCOMMISSION EUROPEENNE nota
lamise en place d'un houveau projet de recherche sur lesindica-
teursd'impact. Le CANADA, 'ALLEMAGNE et le MEXIQUE
%I gdeérent en faveur del'adoption defortes mesures de suivi par la

FUTUR PROGRAMME DE TRAVAIL DELA CST: Le
Secrétariat rappelaladécision delaCdP stipulant que chague
sessiondelaCST doit examinéun thémeprioritaire, et lesdélégués
discutérent des thémes possibles pour laprochaine session dela
CST. LaNAMIBIE mit enrelief les propositions portant, entre
autres, sur les énergies nouvelles et renouvelables et la promotion
de moyens de subsistance alternatifs. L'UE, avec unlarge appui
d'autres parti cipants, suggérérent le théme de la dégradation des
sols. ISRAEL notalesliensentreladégradation des solset les
Prati gues pastoral es et agricoles non viables et plaida pour une

ocalisation sur lesmoyensdevieaternatifs. Le JAPON et d'autres
Pays appuyeérent |'idée d'accorder une attention aux synergies entre

es Conventionsde Rio. LaNORV EGE, avec d'autres dél egués,
proposa une éval uation intégrée des systemes d'alerte précoce, des
rgf)er&set indicateurs, et du savoir traditionnel. Le PEROU mit en
relief la dégradation des sols dans|esterres hautes comme étant un
théme potentiel. L'EGY PTE et le NIGER plaidérent pour unefocal-
isation sur les cas de réussite en matiére de mise en valeur des
terres. L'ARGENTINE appelaal'examen desindicateurs de suivi
et d'évaluation. Le Secrétariat assurales délégués que le suivi des
thémes précédents sont inclus dansle plan detravall. Un groupe de
contact restreint fut créé, lequel groupe retournaavec une proposi-
tion dethéme pour laCST portant sur “ladégradation des sols, la
vulnérabilité et laréhabilitation: une approcheintégrée.” Lapropo-
sition fut adoptée.

L es délégués devaient ensuite débattre del'établissement d'un
Programme detravail pour un grouped'expertsrestreint relevant de

aCST. lIsnotérent quele sujet doit émaner des raﬁports nationaux,
estimant toutefoisqu'il était prématuré de se pencher sur une défini-
tion précisedutravail aaccomplir. LeMOZAMBIQUE demandasi
le groupe d'expertsdevait sefocaliser sur le mémethéme comme
défini pour laCST pour les|'année suivante, mais|e Secrétariat
notaleurs différents mandats et calendriers. Le MAROC, appuyé
par I'UE et le JAPON, notaque le groupe d'experts doit rendre [a
Convention opérationnelle ae maniére concréte. Le projet de déci-
sion soumis par lesETATS-UNIS demandant aux Partiesde
soumettre leurs propositions concernant le théme, atraversles
groupes régionaux avant le 31 janvier 2002, fut adopté. Le Bureau
delaCST examinerales propositions et détermineralestermesde
référence du groupe d'experts et, avec les groupes régionauix et le
Secrétariat, procéderaalasél ection des experts.

L'ELABORATION DU RAPPORT DE LA CONFERENCE
DESPARTIES: LaCST examinaet adoptales projets de décisions
devant étre transmises ala CdP ayant trait alaplupart des points
inscritsason ordre du jour (ICCD/COP(5)/L. 1-7). Ladécisions
couvre: I'étude d'éval uation des résealix, institutions, agences et
autres or?anes disponibles; lefichier d'expertsindépendants; I'éval-
uation et lamise en application des aspects scientifiques et tech-
nol ogi ques des rapports nationaux; le savoir traditionnel ; les
systemes d'alerte précoce; I'Evaluation dela Dégradation dansles
Zones Arides et I'Evaluation Ecosystémique du Millénaire; et
I'amélioration del'efficience et de|'efficacité dela CST. Au cours
deladiscussion, desmodifications mineuresfurent introduites dans
les projets de décisions. Au sujet du projet de décision concernant
I'étude d'éval uati on desréseauix disponibles, laNORV EGE proposa
un amendement appel ant ai mputer le financement de ce projet sur
le budget central delaConvention Pl utdt qu'atraversles contribu-
tionsvolontaires. L'UE S (()Joposa ortement et laproposition fut
abandonnée. Au sujet delaaécision concernant lefichier d'experts
indépendants, une proposition avancée par le BURKINA FASO
appelant ademander aux pays de soumettre des rapports sur leur
utilisation du fichier, fut adoptée. Au sgjet du projet de décision
concernant le savoir traditionnel, les délégués débattirent dela
suppression de laréférence au MM dans|'exploration des partenar-
iats et déciderent finalement de laretenir. L'adoption destrois

derniers projetsde décisions concernant le programme de travail de
laCST, le programme de travail du groupe d'experts et lesrepéres
et indicateurs, furent reportésavendredi.

LES GROUPES DE CONTACT

L e groupe de contact sur lethéme programme et budget se
réunit dansla soirée pour entendreles éclaircissements du Secré-
tariat sur un certain nombre de points précis. Un autre groupe de
contact doit probablement se réunir vendredi pour débattre d'autres
questions en suspens.

En raison, principalement, delaquestion en suspensdela
commission sur |'évaluation delamise en application delaCCD
(CRIC), le groupe de contact sur les questions juridiques décidade
mener un débat d'ordre général uniquement et de ne pas chercher a
réaliser un accord sur les Articles 27 (mesures pour larésolution
des guesti onsayant trait alamise en application) et 28 (réglement
des différents). Le débat autour del'Article 27 portasur le champ
d'action delaclause reglement des différents et sur le point de
savair si laclause du respect desobligationsavait quelquelien avec
lesArticles 22 (CdP), 26 Scommuni cation des données) et 28
(réglement des différends). Au sujet du champ d'action, les
délegués discutérent du point desavoir s “larésolution des ques-
tions’ faisait référence al'évaluation giénéral edelamiseen appli-
cation delaCCD ou au respect des obligations par les pays
individuels. Au sujet del'Article 28, il y eut un bref débat général
sur laquestion de savoir si I'Article était suffisamment independant
del'Article 27 pour garantir une conclusion. En dépit du consensus
apparent émergeant sur son indépendance, le débat fut déféré, en
attendant lerésultat du CRIC. L e groupe est susceptible d'adopter
une décision appel ant alapoursuite de I'examen de ce sujet par le
Groupe d'Experts Ad Hoc ala CdP-6.

Legroupe de contact sur le CRIC seréunit briévement et
saccorda pour dire que les groupes régionaux doivent soumettre
leurs points de vue par écrit, pour permettre |'élaboration du projet
de document qui servirade plate-forme pour le débat de vendredi.
L e projet de document est susceptible de contenir uneintroduction
et despropositionsrégionales. Lestroisgrandespréférences pour le
CRIC passe par: un organe intérimaire complet chargé del'éval ua-
tion delamise en application et du traitement de tous les aspect du
processus; un or_%ane limitéalafoisdans|adurée et dansle champ
d'action, et possiblement une CST reformeée et chargée de cette
fonction d'éval uation; et un organe intérimaire dont la permanence
ou le caractére ad hoc sont encore indéterminé.

DANSLES COULOIRS
Lescouloirs étaient rel ativement calmes, jeudi, une bonne
partie des séances du matin et del'aprés-midi dela GC ayant été
consacrée ades concertationsrégional e et informelle autour des
guestions en suspens soumis aux groupes de contact. LaCST était
entrain de sefforcer determiner son travail.
Il y aeu, cependant, beaucoup d'activités, les deux journées de
laTable Ronde I nterparlementaire ayant démarré en présence de
lus de 30 parlementaires venus des quatre coins du monde. Dans
e cadre desthémes de pauvreté, de déevel oppement durable et de
lutte contre ladésertification, delaCdP-5, le débat delaTable
Ronde s'est focaliser sur les synergies entre |aCCD et d'autres
conventions, et seraconsacré, vendredi, au FEM comme mécan-
isme definancement dela CCD. LaTable Ronde élaborera proba-
bl en(;egdt.un projet de déclaration qui seraprésentée ala CdP,
vendredi.

A SUIVRE AUJOURD'HUI

PLENIERE: LaPléniéreseréuniraa10h danslaSallede
Conférence XVIII pour consacrer un certain temps & une séance de
dialogue avec les ONG. Elle seréunirade nouveau danslaméme
sallea 15h pour: adopter lerapport delaCST, conclure |'accrédita-
tion des ONG,; entendre | es decl arations des Parties et des observa-
teurs, y compris par le Directeur Général delaFAQO; et
possiblement pour entendre le rapport dela Table Ronde Interparle-
?ggntaj re; et pour entendre un rapport sur I'état d'avancement dela

GC: Aprés|'gjournement de Pléniére del'aprés-midi, laGC se
réunirapour évaluer lerapport du MM, delaRegle 47 des procé-
duresetle rapé)ort du groupe de contact sur les questions (J)url dique.

CST: LaCST sereunirapour une heuredetemps, a10h, dansla
Salle de Conférence XI1, pour adopter lestrois projets de decision
concernant le programmedetravall delaCST et celui du groupe

d'experts, et lethéme desreperes et indicateurs.



